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I z l a z i s r i e d o m i s \ x b o t o m 
Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi se u ulici Bazilike sv. Jakova. — 

Oglasi tiskaju se p o 6 para petit redak ili p o pogodbi . — Priobćena 
pisma i zahvale tiskaju s e po 20 para po petit redku. — Nefrankirana 

pisma ne primaju se . — Rukopisi se ne vraćaju. 

Utvara i njezini pomagači na 
riečinia i na djelu. 

Obrana narodnih tekovina. 

Utvara i njezini pomagači poslie obstrtik-
cije napuhali pluća pa udri da se trubi, kako 
su oni znali obraniti narodne tekovine od T a 
lijana i iizprkos nastojanju pravaša, da te te
kovine budu izdate. 

„Glasilo za interese" to kaže ovako : „Htjeli 
„su (pravaši) da sa svojom obstrukcijom na
t jera ju hi vrisku stranku, d a z b i l j a p a k t i r a 
,,s Talijanima, pa tla sutra b u d u m og l ' i de-
„k'amovati pred masama . . . " 

„Oni bi bili dopustili, da se i cielo po 
kra j insko školsko vieće potalijanči, bili bi za
dovo l j s tvom to primili, jer bi i m a l i p o v o d a , 
„da udaraju na predstavnike naše stranke . . . " 

Da čitatelji znadu o čemu se radi treba 
da im se razjasni što je u stvari, pa će sami 
suditi, kako utvara zna braniti narodne tekovine. 

Dak'c još onda kad je utvara preko svo
jih pivaka proglasila službeno d v o i t r o j e z i č -
nos t u Dalmaciji, stvorio se je pakt, da realka 
u Zadru bude podignula na višu realku i d a 
u p o k r a j i n s k o . š k o l s k o v i e ć e b u d e 
u s t u p l j e n o t a 1 i j a n i m a j e d n o m j e s t o . 

Taj pakt je bio odmah brzojavno javljen 
talijanskom svi etil kroz tršćanski „Piccolo". 

1 mi smo pisali o tomu još u travnju 
god. 1939. 

Prema tomu su talijani preko vlade o d 
m a h d o b i l i v i š u r e a l k u u Z a d r u , a sada 
u zadnjem zasiedanju i m a I i s u d o b i t i mjesto 
u pokr. školsko vieće, jer to drugačije neide 
nego preko sabora. 

Gospodin K r e k i c h je u tu svrhu iznio 
predlog, da se to mjesto dade Zadru prema 
običaju svih drugih pokrajina. 

Taj predlog je b io p o s t a v l j e n n a d n e v n i 
r e d za sjednicu od 31 . siečnja ove godine. 

A sada valja znat«, da je onaj koji sa
stavlja dnevni red, predsjednik sabora, član 
utvare, g l a v n i član njezinog kluba. Onda va
lja znati da je taj dnevni red razdieljen za
stupnicima najmanje 24 sata prije sjednice. I 
napokon, da je utvara barem u nedjelju, ako 
nije prije, razpravljala k a k o će se držati i 
ko j e ć e s t a n o v i š t e zauzeti u pogledu Krc-
kicheva predloga. 

To stanovište znali su pravaši u nedjelju 
i bili su p r i n u ž d e n i d a n a s t a v e o b -
8 t r n k e i j u , m a k a r na k o j i n a č in, i zato d a 
o s u j e t e p r i h v a t K r e k i c li e v a p r e d I o g a . 

Nu pravaši su imali i još jednu dužnost. 
Po Zadru se razširila glasina, da su i oni za 
taj predlog. 

Znalo se je tko je te glasine širio i za 
to je gosp. Matulina predao ono pismo pred
sjedniku. 

Počela je sjednica od 31 . siečnja odlukom 

sa strane pravaša, d a r a z b i j u s p o r a z u m 
ta 1 i | a n a i u t v a r e ; d a z a p r i c č e p r i h v a t 
K r e k i c h e v a p r e d l o g a i d a o s u j e t e 
s i l u i g a ž e n j e r i e č i . 

Da su pravaši ovim nakanam počeli sjed
nicu od 31 . siečnja nije bila nikakova tajna ni 
za njeke riedke u v a ž e n e članove utvare. Bilo 
ih je koji su o tom razgovarali j o š u n e d j e 
l j u v e č e r . Pače bilo ih je koji su u tom 
odobravali pravašima. 

Za sada nećemo u potankosti, nego samo 
ako budemo prinuždeni. 

A da su pravaši polučili što su odlučili 
najbolje svjedoči gl?silo talijanaša „Dalmata" u 
broju od 9. veljače. 

On kaže: „1 bilo je samo kašnje, kad su 
radikalni Hrvati tražili da ih odiele od ostalih" 
(Talijane od Utvare). 

„Ovo iznašašče (list Matuline) na koje se 
ne bi bilo ulovilo ni koje diete, u s p j e l o j e 
d a a z d r m a v e ć i n u " . 

„1 premda su Talijani izjavili da p r i 
s t a j u , te bude priznato pravo na jednog člana 
u pokr. školskom vieču, osim Zadru, i Spljetu 
a odnosno i Dubrovniku, većina je n a j e d n o m 
pokazala da nemože potvrditi svojim glasova
njem ono povoljno dano od njezinih predstav
nika u odboru" . 

„Glasilo za interese" takodjer potvrdjuje 
da je bilo „ d e l e g a t a " utvare koji su ugova
rali, razgovarali, izmjenjivali mnienja u tom 
poslu sa Talijanima. Pače ono govori i o „oda-
slanicima kluba hrvatske stranke". 

Ovo dogovaranje o kojem govori „Dal
mata" i „glasilo za interese" bilo je prije sjed
nice od ponedjeljka, a talijani su k r o z c i e l i 
p o n e d j e l n i k sve do 2 ure po ponoći uz-
trajno bili u saboru, pače su svaki čas dola
zili predsjedniku, te ga upućivali, kako će p o 
stupati. 

O n i s u b i l i g o s p o d a r i u t v a r e . 
Na 2 ure poponoći svršila je sjednica. 

Na 8 i pol u jutro imalo se je nastaviti. Sjed
nica traje do 2 ure popodne. Predsjednik urice 
nastavak u 5 sati po podne. 

Na 3 sata utvara ima klubsku sjednicu. 
Vieća se o . . . razumije se, o dogovorima iz-
medju Talijana i o d a s l a n i ka , d e l e g a t a 
Utvare. 

Ali malo, recimo malo drugčije nego prije, 
jer tu je ono pismo o kojem se „Dalmata" 
tuži, da se je na njem ulovila utvara. 

Na pet sati Talijani su svi na broju u 
saboru. I pravaši su tu. Pače jedan pravaš 
podje k njima i dražka ih, kako su uztrajni i 
dobri, vjerni pomagači utvare, koja se eto ne 
brine da dolazi na vrieme itd. Talijani: da to 
čine jer da ih pravaši vole. I tako je to išlo 
čekajuć utvaru. 

Na jednom počeli članovi utvare dolaziti. 
Nakon malo svi talijani, kao da ih je tko p o 
lio vrućom vodom, o d a l e č i š e s e iz s a b o r a . 

I više nisu dolazili. Znalo se što je. P r a 
v a š i s u p r i s i l i l i s v o j i m d r ž a n j e m 
u t v a r u , d a s e o d i e l i o d T a l i j a n a . 

Kako? Lie|io. Reklo se već prije njekim 
članovima utvare: „Vi možete popustiti Talija
n i m a iz prkosa što hoćete, možete im dati 
„člana u pokr. školskom vieću, ali to bi bilo 
„dati im gospodstvo u vieću i priznati im po 
„cieloj Dalmaciji pravo na javne pučke škole. 
„To bi bila izdaja na narodu i mi pravaši bi 
„vas posve lasno tada pokopali itd." 

Utvara je razumjela tu poruku izrečenu 
pred više njih i nije učinila, nije smjela učiniti 
što je u Beču preko gg. Ivčevića i Biankinija 
bila uglavila sa g. Ziliottom kako je to bilo 
javljeno u „Piccolo". 

Ona je z a t o t e k a r u utorak poslie 5 
sati javila Talijanima što je napokon konačno 
odlučila, a na to se Talijani odalečiše iz 
sabora. 

Nu utvara je pr i j e t o g a doniela na dnevni 
red predlog Krekichev za u ponedjeljnik i ona 
je o njem viećala u svom klubu barem u 
nedjelju. 

A u nedjelju je utvara bila z a p r e d l o g 
t a l i j a n a K r e k i c h a, samo ga je htjela p r o-
š i r i t i n a n a č i n d a i z d a j a n e b i b i l a 
t a k o o č i t a . 

A to priznaje i „Dalmata" kad kaže o 
svojima: „izjavil i su d a p r i s t a j u " 

O tom govorilo „glasilo za interese" što 
hoće mi smo osvjedočeni, pače imademo i 
dokaza. 

Što više, kroz treću ruku utvara je nasto
jala, da bi pravaši uradili neka gosp. Matulina 
povuče prije sjednice svoj list na predsjednika 
natrag, jer da je preuranjeno dan predsjedniku. 

A kad je to bilo rečeno gluhomu n a s t o 
j a l o s e kroz prijatelja, ne bili pravaši iznieli u 
saboru nadopunjak onom Krekichevom predlogu, 
u smislu da ono pravo na člana u pokrajin
skom školskom vieču bude priznato i drugim 
gradovima itd. 

Nego ni ta prijateljska pouka nije upalila. 
I za to je utvara bila p r i s i l j e n a sama ura
diti, što je uradila. A da je tako uradila, za
sluga je pravaša i njihovog držanja, pa baš i 
obstrukcije njihove. 

Ali za to su, kaže „glasilo za interese", 
pravaši sektari, koji su pripravljali utvari z a 
s j e d u . 

Eto baš tako kaže glasilo utvare, a ono i 
samo zna, da otvorenijih protivnika ne ima na 
svietu od pravaša. U ovoj pak stvari pravaši 
su i viteški protivnici. 

Oni su to odmah u utorak u večer po 
kazali. Nakon što su se talijani odalečili iz sa
bora, b e z pravaša nije više bilo dovoljnog broja. 
Oni su mogli dakle izaći i sjednica se morala 
zatvoriti. 

Nu oni izaći t a d a nisu htjeli, neka se ne 
reče, da se bez Talijana ne može držati sjednica. 

Da je ovako, može svjedočiti i jedan za-
stupn ; k, koji nije baš dobro razpoložen prema 
pravašima. 

Dakle pravaši, koji su bili u obstrukciji, 
da n- dadu zadovoljštinu Tali janima; da neiz-
lože utvaru, kao hrvatsku stranku, očitoj s ra
moti da je bila kroz prošle dane u savezu sa 
Talijanima proti hrvatskoj jednoj stranci, ostaju 
u saboru i, poslie tri dana može se reći ne
prestanog napora, nastavljaju govorima za blizu 
tri ure i danas se ima srdea još reći, d a s u 
s e k t a r i , da su se p o k a z a l i n i z k i . 

Na ove podvale ne možemo kazati, nego 
da je „glasilo za interese" glasilo gadova. 

Jer bili su svjedoci onog vedrog veselja 
pravaškoga, što se osujetilo j edn} veliko zlo za 
naš narod, pa ipak eto dana3 na mjesto da su 
harni podvaljivaju sektarstvo i nizkoću . . . 

A tko to činiV 0 ; i a j k o j i j e p r i s i l j en 
b i o u č i n i t i o n a j s r a m o t n i p a k t s a 
T a l i j a n i m a . . . j o š u B e č u . 

Pc itičke viesti. 
S i t u a c i j a u Aus t r i j i . Prema zaključku 

svoje prvašnje sjednice izišao je eksekutivni 
odbor „Slavenske Jednote" pred barruna Bie-
nertha. Odbor je ministru predsjedniku razložio, 
svoje želje i zahtjeve za velikom rekonstrukci
jom. Ministar predsjednik barun Bienerth uzeo . 
je ove izjave ad referendum. Poslie konferen
cije sa ministrom predsjednikom Bienerthom 
konferirali su Šušteršić, dr. Pacak i dr. Prašek 
sa predsjednikom poljačkoga kluba drom. Glom-. . 
binskijem. Predsjednik je ovoga kluba izjavio, 
da će poljački klub podupirati želje slaven
skoga parlamentarnoga udruženja. Poljačkj klub 
nije ni najmanje više sklon sadanjoj vladi ; p o 
imence zahtjeva odstup njemačkoga zemaljskoga 
ministra dra. Schrtinera i parlamentarnu rekon
strukciju. Uslied te izjave poljačkoga kluba i 
njegova predsjednika situacija je iz temelja 
promienjena i ozbiljna. Ova izjava predsjednika 
poljačkog kluba duboko se dojmila svih nje
mačkih i vladinih krugova. Budući da to znači, 
da su se članovi poljačkoga kluba izjavili za 
paritetnu rekonstrukciju kabineta, to je toliko 
koliko i pad Bienerthovog kabineta. 

B o s a n s k i s a b o r . U nedjelju je u Sara
jevu na svečani način proglašen ustav. Odmah, . 
poslie tog proglašenja, kako se saznaje iz kru
gova bližih bosanskoj vladi, biti će razpisani 
izbori za sabor. Računa se, da će za prove-
denje izbora trebati oko tri mjeseca dana, pa 
će se bosanski sabor moći da sastane istom 
u polovici mjeseca lipnja. 

K o n s t i t u i r a n j e v l a d i n e s t r a n k e u U g a r 
s k o j . Zadnja dva tri dana dolazile su iz ugar
ske provincije u Peštu velike deputacije, da se 
poklone ministru predsjedniku grofu Khuenu i 
da sudjeluju kod konstituiranja „Narodne stranke 
rada". U liberalnim krugovima vlada svečano 
razpoloženje, jer će slaviti sv je uzkrsnuće, opet . 

Matijine buhe i JKarjanoVi blagoslovi. 
2 Napisao don Marko Vezić. 

— Majke mi, pomislim ja sam sobom, ovaj 
je sve siromaštvo po svietu sakupio i k meni ga 
ob ovoj uri samoj Promišljam se, bit ćc pro
sjak i pita na put Božji i taman se češkam za 
uhom, što bi mu pružila, kad danas kruha ne 
pekli, a što ga je neće doteći ni kućnim večeras; 
kad ti me on smrsi u mojim mislima i javi s e : 

— fcvo me, gospodar ice ; kako si mi poru
čila, došao sam. 

— A si ti Marijan? prihvatim ja. 
— Nema, dušo, već jedan na svietu, a to 

sam ja. 
— A bi li ti, onaj . . . što sam htjela reći? 

sve se ja omjgavam i po lievomc dlanu češkam, 
bi li ti znao kako će s e? 

— A da pošto sam bona ozgor slazio na 
primorje, zar da kušam je li more s lano? Već 
da se mi, starješine, opremajmo, da za vidna mogu 
kući. Dalečiue su, a opet nema mjeseca. 

— Hm! Po šali proso radja, gatam je ja. 
Tko ć e : Svega se na svietu speriva i čeljade se 
svakoj dosjeti, Što je, što nije ; ni sto u kesi, ni 

sto iz kese — i ja ti povedeni Marjana u kuću, 
a ono drčine, da ne zanovetaju, zapratim k moru, 
neka svatko svoju mater iz grada izščika; doniet 
će im u torbi turte. 

— Marjan se |maši u njedra, izvuče čep 
mahrame, otra s čela pot i očepi: Klekni, majo, 
i zamnom liz ć obilazi, a kako ja u očenašu doč-
nem sa „tako i na zemlji", a ti, ne ogledaj se već 
sputa 13 puta prihvati „kruh naš svagdanji". 

— A što ču ti, kolego moj, već slušaj naj-
mljenoga gospodina, i kao lazara za njim prista-
doh, dok ne obašli svu kuću, pa opet iznovice 
unakrst i naopace. U to se i očenaši zavezali. 
Sad mene turi k vatri u lug i do peke, a on ti 
se izpravi, koliko je dug i širok, onaka golema 
prozupina, izvi ruke nad glavu, pa bub o tavan, 
da se kuća iz temelja strese, a grede štala škripa. 
Meni jadnu da si zaklala, ne bi iz mene kap krvi 
proteklo, već kako se on plosimice prostri, a ja 
skrikni: Isuse i G o s p e ! Pri toj nekuda nešto pod 
glas šapulja, a ne možeš što od straha, 
što od žalosti razabrati, kune li il se Bogu 
moli. Tri puta se navraćao k istoj vrtoglavici. 
Mislim se ja i svakog trena sp redam: šundrat će 
se rdja i sat ra t i ; još mi nevolja može izubijan 
ostati za napast u kući, a što ja znam, zakon je 

pasja virnja i tanak i još bi me se mogao i on 
nadovezati. 

— Na sve se ja ovo huda smišljam, dok 
ti se on ne dohvati stolčića izpod smije, zasjede 
na nj, izpruži nožurinu, zagrnu nogavičinu i kao 
da je ondje ostavio da čeka, ščepi buhu, otrže 
nokat sa svoje košuljetine, mužki zamota, krpu 
zapljusnu i 

— Na, majko, ovo vrzi i zatisni da ne iz-
pane u sok suknje i ne vadi ubah do sutra o 
ručno doba. Ovako se to, gospodarice, po duši 
t rudi! A sad izdiri i ti i ja iz kuće, vrata zaklju
čaj i ne ulazi u nju, niti koga puštaj dok se ne 
osjetiš, da će sunce za goru, a onda otvori i 
nadješ li jednu, reci mi, da nisam Marjan, a pr
voga me puta treviš, na sred mi puta izčupaj ovo 
plaka izpod nosa. 

— Sad izpade on iz kuće, a za njim ja za
ključam i sadjosmo u podrum. Ma tko ga nebi 
carski nadario, pomišljam se ja, taj se ne sahra
nio, kad sporediš, kome se on putu i kinu pod
ložio ! Sad se ni na Božić ne omrsila, a u istr-
ličanim me terlucima neka ukopaju, hoću valaj, 
neka se kući vrati i rušan i krušan! 

— Skidoh sa čavla površno i bakru, izva
dim svarenih suhih kozjih rebara, što preostalo 

od užine za večeru i nakrešem ti pun pladanj i 
sve to pristavim pred Marjana; donesem kruha, 
porazam ražom bukaru ožijava i zdrava polov-
nika; sa police dohvatim [sira i de nu ga Mar-
jane, neka to podpruzi pucaju! A hoće se, sta 
ćeš, štogodj i u antreštlj i poputbine, pa neka i 
Marjanova torba ako nigda, da bi sada, onjuši 
što je harnost, što li ljubav za ljubav. Vrhom iz 
hambara nabijem varćak brašna, sir sira, dva runa 
vune, bit će oka suhe obodnice, kad toga voća 
kod njih nema, eto, sve mu to bilo blagoslovom, 
samo kad se i on spomeno mojih muka, da ću 
odlanuti, odpočinuti i neću svoga Boga vriedjati. 
A što bi pomoglo leći a ne ustati se, pa i t o : 
opremiti Marjana bez brka na put, da se svrne 
putem i na ovoj vatri u krčmu, a nema odkle ni 
pol litra vina popi t i? Razvežem krpicu, iz nje 
izvadim jednitu krunu, što je za jaja amo tamo 
skucala, stiskoh mu je u šaku, i eto Marjane, ne 
zamjeri ako nije svaka u redu! Prosti i zbogom! 

— Bog griehe, majo, i da bi se oboje zdrav
lja nanosili a ti zdravlja i zadovoljstva! Marjan 
uze put za uši, palicu u ruke i opuči, ko da bježi 
izpred poljara iz vinograda. 

— P o njegovu odlazku, neda se meni sele 
mirovati, ogledam se, a ruke, već da ih od ra-



re preuzeti u svoje ruke vlast. To je razpolo-
ženje tim veće, što je omraženom Khuenu 
uspjelo razsuti ustavnu stranku, predobitl za 
vladu pučku stranku, a neodvišnjake i Kossut-
hove i Justhove grupe ustrašiti I temelje nji
hovih stranaka uzdrmati. Omražerii grof Khuen-
iledervary slavit će slavlje, jer je njegova po
litika u Ugarskoj uspjela više, nego li se i on 
sam nadao. 

K o s s u t h o v d u v l a d i n o j s t r a n c i . U Jus-
thovoj stranci izazvalo je zloradost, što je grof 
Toroczkav prešao u vladinu stranku. Toroczkav 
je bio prisni Kossuthovac i član njegove stranke. 
Zanimlvo je, da nije ni najavio izstup iz Ko-
ssuthove stranke — barem se javno za to 
nezna i stupio ravno u vladinu stranku. Ovaj 
čin smatra se kao prvi korak k razpadu Ko-
ssuthove stranke. Koliko je poznato, imade u 
Kossuthovoj stranci ljudi, koji su mnogo više 
željni vladinog prijateljstva nego Toroczkav. Sad 
imadu u novoj stranci nade, da će u novu 
stranku doskora ući velik dio Kossuthovaca. 
Karlo Eotvbs — stari Kossuthovac, čini se, da 
je poveo sobom Toroczkava. EStvos je stupio 
u stranku kao neprijatelj Franje Kossutha. Eot-
vOs je rekao prije svoga pristupa u novu 
stranku, da će za to poći u stranku jer imade 
u njoj poštenih ljudi, koji će izpuniti zadanu 
rieč, a ne kao Franjo Kossuth ostati narodu 
dužan, dapače još i „pronevjeriti njegova prava". 

Izborni pokret u Ugarsko j . U cieloj se 
zemlji razvio najživlji izborni pokret. Gotovo u 
svim kotarima izniknuli su kandidati svake vrsti 
i svake boje. Vlada još ne kani postaviti služ
bene kandidate. Zanimivo je, da se razni ljudi 
vanredno zanimaju za kotare. Osobito prijašnji 
zastupnici liberalne stranke, koji su bili vični, 
da uviek sjede u saboru i da pobiru dnevnice. 
Nadalje trgaju se za mandat 1 razni ljudi, koji 
su u kotarima osobno poznati i nadaju se na 
račun tih poznanstva doći u sabor. Osim toga 
postavit će kandidate vlada, Kossuthovci, pučka 
stranka i socijalni demokrati i razne još druge 
frakcije, tako, da će u jednom kotaru biti 6—10 
kandidata. 

Hedervarveva izjava. Na nekidašnjoj kon
ferenciji kod ministra predsjednika Hedeivarva 
doSlo je do opreka glede sveobćeg prava glasa. 
Grof Hedervarv je htio, da u svojoj izjavi, 
koju ima dati na skupštini nove stranke spo
mene sveobće i jednako pravo glasa. Nu grof 
Tisza se je tome oštro protivio, te je na koncu 
došlo do sporazumka, da će grof Hedervary u 
svojoj izjavi spomenuti samo proširenje izborne 
reforme na temelju očuvanja madjarskih nacio
nalnih interesa. 

Trgovinski ugovor s a S r b i j o m . Kako 
iz Beograda javljaju, računaju ondješnji oba-
vješćenl krugovi sigurno s time, da će već 
početkom budućeg mjeseca započeti u Beču 
pregovori glede utanačbe trgovinskog ugovora 
fzmedju Austrije I Srbije. Posjet, što ga je s rb-
ski ministar Milovanovič pri svom povratku iz 
Berlina učinio grofu Aehrenthalu u Beču, bio 
je namlenjen poglavito tim pregovorima. 

Revoluci ja u G r č k o j . Kraljevina Grčka 
prolivljuje jednu težku krizu. Častnici morna
rice zahtievajn, da se vojnička liga razpusti, 
jer je na Štetu državi. Radi toga je nastao že
stoki spor, koji prieti gradjanskim ratom. Kralj 
Gjuro je zato pozvao sve članove dinastije, 
koji su, u inozemstvu da dodju na obiteljsko 
vieće, jer se za ovu kritičnu situaciju moraju 
stvoriti važni zaključci. Da ne dodje do gra-
djanskoga rata možda će jedino uspjeti dosta 
jakoj dvorskoj stranci uz pomoć pomorskih ča-
stnika, odlučnih protivnika vojničke lige. U 
Ateni je vojska pripravna, da zaprieči svaku 
pobunu, ako se i ona ne iznevjeri. Velevlasti 

će poslati svoje brodovlje u Grčku, da sve 
učine, da se ne bi vatra iz Grčke razširila po 
ostalom Balkanu. Ujedno će vlasti poduzeti sve 
mjere, da se Turska ne mieša u grčke nti-
trašnje poslove. 

P r a v a š k a p o b j e d a . Kako smo u zad
njem broju javili, u dubrovačkom kotaru bijahu 
izabrani birani birači sve pravaši osim njih 8. 

Izbor zastupnika je bio na 21 . o. mj., te 
je jednoglasno od svih 35 pravaških biranih bi
rača izabran za zastupnika učitelj Škurić. 

Ova pobjeda je znamenita, jer je tako i 
taj kotar konačno predobiven za stranku prava. 
S toga ne možemo a da ne kliknemo: Živio 
zastupnik Škurić, živili njegovi birači, živila 
stranka prava, jedna i jedinstvena od Raba do 
Spiča I 

Zbliženje izmedju Austro-Ugarske 
i Rusije. 

Zbliženje izmedju Austro-Ugarske i Rusije 
dobiva sve više konkretne forme. Uvjeti zbli-
ženja nisu doduše poznati, ali se za cielo ni na 
jednoj ni na drugoj strani ne će postaviti takovi 
uvjeti — koji bi otežćali ili otegnuli ili čak 
sprječavali ovo zbliženje. Svakako je pitanje 
austro-ugarske politike na Balkanu najvažnije 
pitanje i oko njega i poradi njega oduljuju se 
pregovori izmedju obiju velevlasti. Uzkrisenje 
milrzstegskoga programa neće uzsliediti. Jer da 
se samo o tom radi, da je samo to uvjetom 
zbliženja, ono bi već uzsliedilo odmah u onaj 
čas, kad su zastupnici obiju država i njihove 
izvanjske politike bili voljni da napuste one 
dojakošnjeg otudjivanja. Nu danas je situacija 
na Balkanu posve druga nego što je bila za 
vrieme kad se je murzstegski sporazum utana
čio. Danas je Bugarska slobodna i neodvisna 
država, Bosna i Hercegovina su anektirane 
zemlje, koju su već i ustavom obdarene, a i 
Turska danas sama je ustavna država, koja se 
sprema da stupi u red civilizovanih država na 
iztoku. Zbliženje izmedju obiju velevlasti, koje 
će se za cielo temeljiti na jednom sporazumku 
sklopljenom izmedju njih, ticat će se balkan
ske politike, ali gledom na promienjene prilike 
na Balkanu, imat će posve drugi sadržaj nego 
što je imalo to zbliženje na temelju mtirzsteg-
skoga programa. Jer mora se naglasiti, da i u 
ono doba nisu bili odnosi izmedju monarkije 
i Rusije Bog zna kako srdačni i intimni. MUrz-
stegska konvencija bila je tek za nuždu, budući 
su monarkija i Rusija najbliže velevlasti na Bal
kanu, a uslied toga i najviše zainteresovane. 

Danas ako dodje do toga zbliženja, mo
rat će se uzeti obzir na ustavno stanje u Tur
skoj , kao činjenicu, sve ako i ustav nije do u 
zadnje konzekvencije proveden. Prema tome 
neće se moći sadržaj sporazumka ticati refo-
rama u Turskoj. Ova važna točka mttrzsteskoga 
programa odpast će. Sporazum će se ticati 
najviše toga, da se uzdrži status quo na Bal
kanu. To će zahtjevati Rusija gledom na pro
glašenje slobode Bugarske i gledom na anek
siju Bosne i Hercegovine. Bugarska je izjavila, 
da ona ne kani presizati preko svojih sada-
njih granica, a i Austro-Ugarska uvjerava, da 
nema osvajalačkih tendencija na Balkanu, u 
podkrepu toga veli, da se je odrekla svojega 
privilegija u Novopazarskom sandžaku. Nu di
plomacije države su nevjerni Toma. One traže 
garancije, a na to se težko vrlo težko odlu
čuju velevlasti pogotovo gledom na Balkan, koji 
je u čitavoj svojoj cjelosti jedno veliko uerie-
šeno pitanje. Sve ako je Rusija i uvjerena o 
tome, da Austro-Ugarska nema osvajalačkih 
tendencija na Balkanu, ipak hoće da monarkija 
jasno precizira svoj odnos prema Srbiji u pr

vom redu za budućnost. Čini se dakle, da se 
radi toga oduljuju pregovori, da se slože sa 
uzajamnim sporazumom. Biti će nuždno da po 
žure ovaj sporazum sve velevlasti, kojima je na 
srcu, da bude na Balkanu bar za dogledno 
vrieme osiguran mir i da ga rnedjusobni na
peti odnošaji izmedju obih ovih najinteresova-
nijih velevlasti na Balkanu ne ugrožavaju „ 0 . " 

Gdje je pravica?! 
U zakonima jest utvrdjena, ali s Danteom 

moramo i zdyojnim ogorčenjem uzkliknuti; ma 
ehi po man ad esse ? 

Zakoni školski odredjuju, kad je koje uči-
te.jsko mjesto prazno, da se mora odmah na
tječaj otvoriti, a onaj koji posjeduje potrebite 
uvjete, morao bi biti i imenovan. 

U svoje vrieme ostalo je prazno jedno uči
teljsko mjesto pri učioni s talijanskim naukov-
nim jezikom u Zadru. Na to mjesto natjecao 
se je gosp. učitelj Pavličević mlaclji. Mjestno 
školsko vieće, bilo s kojih uzroka, zamrsilo tako 
stvar, da spomenuti učitelj nije bio imenovan. 
Nastojanju zadarske gospode uspjelo je, da za
prieči imenovanje usposobljena nastavnika, 
samo da pruži priliku jednom pedagoškom ig
norantu, jednom učeniku prava, neka dobije 
koju stotinu kruna, a da može prosliediti u 
nauku. Stalo njima za napredak u školi!! Ple
menito je djelo pomagati s i romaka; ali na štetu 
drugoga i gazeći obstojeći zakon, to se ne 
smije, to je nemoral i najveća nepravda. 

Gosp. Pavličević je usposobljen i talijan
skom naukovnom jeziku. Natječaj je bio otvo
ren. A školska pokrajinska vlast dopušta zadar
skoj gospodi na mjestnom vieću, da krši naj-
neobzirnije sve obstojeće propise, te dopušta 
još, da se povjeri pouka u ruke nesposobna 
čovjeka. Eto kako pojimlju i školske vlasti važ
nost pouke uzgoja! Oni, poput praroditelja 
naših misle, da učitelj može biti svaki, samo 
ako zna samo čitati i pisati. 

Pak da se ne moradu tužiti plebejci za
darski na školu sv. Krševana! U toj školi drže 
se nastavnici već za rad nesposobni, koji na-
vršiše četrdesetu godinu službovanja. Oslabljeni 
tjelesno od tolikog, a revnog i uspješnog dje
lovanja, polag i najbolje volje koju posjeduju, 
nisu ni u mogućnosti zadovoljiti svim uvjetima 
svoga zvanja. Ipak školska im vlast ne dopušta 
da stupe u zasluženi mir. A zašto to ? Da ugodi 
talijanskim Članovima mjestnog vieća zadarskoga, 
koji nastoji ništa drugo, nego da odgadjajuć 
sredjenje učionskih neprilika pri zavodu sv. Kr
ševana, uzmognu iz Italije ili iz južnog Tirola 
dobiti učitelje u podpunom smislu rieči: ltaliani 
puro saugue e sentimenti, a uklone svaku mo
gućnost, da im m a e s t r i c r o a t a z z i budu 
mogli „snazionalizzare" njihove varošane i sta
nare, koji i neznadu inače govoriti nego hrvatki. 

Sva službena gospoda zadarska znadu za 
sve ove abnormalnosti; znadu za nepravdu koju 
tim postupanjem počinjaju; znadu da pri tome 
trpi škola; osvjedočeni su, da u njoj, sa tih 
uzroka imade puno manjkavosti — ipak sve to 
podržavaju. A za puk, koji se na tu školu pod-
punim pravom tuži, njima je deveta. Za svoju 
djecu imućniji, izobraženiji stvoriše drugu školu 
gdje J a fetida plebaglia" nit ne smiede pri
stupiti, pa zato malo mari za onu sv. Krševana, 
gdje je stovarište sve inelite zadarske mutarije. 

K ovim prilikama, ili bolje neprilikama d o 
dajte još to, da tu učiteljuju pravnici, koji se 
u pedagogiju u obće, a u metodiku napose, razu
me kao što u kantar, a tad možete zaključiti 
najvećom sjegurnosti, da je ta škola unicum ne 
samo u Dalmaciji, nego i dalje nje. 

1 sve se to sbiva s dopuštenjem c. kr. 
školskih vlasti, dapače i proti volji i nastoja-

mena odciepiš, neće da miruju, već u ove ću iz
dignuti slamku sa zemlje, pa trgnuti iz zida travku, 
a oko mi se pripelo uza sunce, kad će mi ga 
gore poklopiti i zastrieti. Um me nekuda zanosi 
sad za ovim sad za onim, a u svakoj je to po 
štogod] macasta i sneredjena, kao i ne sneredjeno, 
tatnašno i na preskok odgovaram i ovoj i onoj 
nevjesti, koje vade iz punih torba svaka svoje 
gradske djakonije a u drugim prilikama, da ne bi 
Marjana, bi me to i obradovalo. Neše se nakas-
tile i radne su s torbama u kuću, da srede ta-
tariju, svako na svoje mjesto, a ja, kad se pro
mislim na Marjana i na njegove upele, pa izno-
vice na svoje žalosti i dušmanske buhe, prije bi 
pregorila da me živu u kapsilu na ukopište pre
nesu, nego prije zemana vrata otvoriti. 

— I opet zirnem na sunce. Ma šest mu 
njegovih, sporo li je danas ! Obilat ga je jošte 
aršin na dvoru. Sve ja ovako varkam samu sebe, 
dok nevjeste sprcale, da će u kuću, kao da će 
sad Turci poaračiti pune torbe. 

— Bog vas vidio, najpotle ću ja, zar ste 
sliepe da ne vidite da nije ključa uza m e ? Po
podne se Nikola zavalio na postelju, a kad se 

digao, a nikoga pred vratima ne našao, sobom 
ga je ponio, a sad čekaj ja i vi. 

— Ne mogu se nikako smiriti, već baci se 
piljčićem amo, bočni slamkom u mrava tamo, a 
on jačom opuči, dok kad Bog htio i njegovo mi-
losrdje, sunce za gore, a Matija rukom pod pre
gaču i taman iz ove kesice povadim kjjuč, pre
krstim se i uza basamake ću na slar. Sva ti se 
moja sestro tresem ko šibica od žestine, od straha, 
š ta li, a ruka mi se uzdrhtala, kao da sam malo 
prije svoga ćaću priklala, i navi amo i navi tamo, 
jedva jedvice pogodili u bravu i otvorim. 

— I nema je jedne, je li? zatutnjim ja oz-
gor, a pusti me smieh obvladao da ću se zace-
nuti. Uzigrale su, kako sobom tresem, obe vrat
nice; bi reći su živo srebro. 

— Sreća mu se ne umela, moja Tomice, 
rekla sam ja, da on s luša! i pljesnu se rukama 
po pregači, pri čemu joj izpade zabava iz ruku. 
i ona uzviri uza pendjer. 

— Pa šta mari moja Matijice da sam slu
šao ? priskočim ja. Ni tvoj jezik svrabljiv, ni moje 
uho krastavo. A opet kad čovjek živi, da nauči, 
zar te mene groznica uhvatiti, što sam saznao za 
Marjana, da i meni prigodom prittče u pomoć, 

da me snadje žalost sa buha, ko je eto i t ebe? 
Dobro ljudi zbore, da prigode beru jagode, a 
živo čeljade, dok se ne nanosi glave, svega dočeka. 

— Jest me, moj don Marko, žalost snašla, 
ali koja hvajda, kad nije sa mene sašla, jer eto 
slušajte i vi i Tomica, da, netom ja otvorih, a to 
docigla na svome mjestu. Kad unoćalo da me 
sapneš, za večerom neda mi se ništa okusiti, a 
kućani najali na me, da što mi je, da me ne boli, 
a ne znadu oni, da bi se oda me i zmija otro-
vala, kad me pritisle nemile slutnje, što će to 
još Bože noćas biti? 

— Jedva ja čekam da mrak staloži zemlju, 
da znam na kojoj sam. Kad mi polegli, svieču 
utrnuli, svako se stalo razmieštati po svom gniezdu. 
Užuborila se i uzmiešala čeljad i na ovoj i na 
onoj postelji. Ja se, ko prpa pod lugom, pota-
jala i pričinja mi se jadnici jadnoj, da se nešto 
stišalo, kako je prošle noći strahotno bilo i ne
maš se na što potužiti. Kutrim ja, kisam i na
prežem se ; smišljam, da mi se nije krv od ića 
užegla i upalila, pa se neda oka stisnuti, a sve 
mi se pričinja, da buha nema, jer je Marjan bio, 
a on i one što i vrag i tamjan. 

(Nastavit će se). 

nju nekojih pojedinaca, koji neprestano upiru u 
U, rak-ranu zadarske pučke škole. Kad nebl bilo 
pobratimstvo izmedju nekoje gospode na ob-
ćini I one u palači sv. ŠImuna, tih okolnosti ne 
bi bilo, jer bi bio morao biti imenovan učite
ljem pri ovoj školi onaj, koji je to . tražio, 
vriedau učitelj, kojega bi se tako i Izbavilo od 
ekonomskih neprilika, jer bi on u Zadrt, uza 
zaslužna starca otca mogao dobro živjeti, a i 
njegovim bi roditeljima bolje bilo. 

Mora se iztaknuti, da je našoj školskoj 
vlasti ne samo malo stalo do poboljšanja eko
nomskih prilika pojedinih učitelja, nego ona još 
i zapreke stavlja, da učitelj do tog poboljšanja 
dodje. 

Eto dakle, majka postade ne samo mn-
ćnha, nego i dušmanica sina svoga ~ učitelja. 

Eh, da je takova samo prama pojedinima ! 
— Ali se ona isto brižljivo stara i za sveu
kupno učiteljstvo. 

Kad je ono mjeseca listopada sabor naš 
zaključio i glasovao zakon o uračunanju u mi
rovinu i privremene službe, svak je tvrdo vje
rovao, a nitko ni na kraj pameti sumnjao, da 
će brižljiva majka odmah prosliediti zakonsku 
osnovu u Beč, a da bude kroz godinu 1909 i 
sankcionirana, nek nastajnom godinom (1910) 
udje tako u krepost. 

Istini na čast i u znak zahvalnosti u t iče
mo, da je odbor zemaljski sa svom žurbom os
novu uredio i odpremio c. k. namjestmštvti juš 
prve polovine novembra. A pokrajinsko škol
sko vieće dotičnu zakonsku osnovu na stolu 
držalo do 31 . prosinca i taj je dan u Beč od-
premilo. 

Učiteljstvo ne kruha, nego za starost utjehe 
tražilo. Pučko predstavništvo odlučuje podieliti 
mu je. Sve čini a da mu što prije ta pravedna 
želja budne izpunjena; ali d a ! Izrodjena majka, 
maćuha, ne mogući zapriečiti da učiteljima bude 
udovoljeno, odgadja za godinu dana sankcio
niranje, da tobože štogodj prlštedl zemaljskoj 
školskoj zakladi, a pojedincu a i ukupnom uči-
teljstvu, kako bilo. 

Ljudi na pokrajinskom školskom vieću na 
štetu učiteljstva hoće da štede novce, koji nji
hovi nisu. 

Gdje si pravdo, kamo si se d j e l a ? ! 

Ribarska statistika. 
U svim granama narodnog gospodars tva , 

statistika igra veliku ulogu. Ona nam pokazuje 
prošlost, prispodablja ju sa sadašnjosti i otvara 
nam put za budućnost. Statistika je ključ, koji 
nam otvara vrata napredku ili nazadku u na 
šem gospodarstvu. Ako ovo vriedi za sve grane 
privrede, toliko viiedi više za naše ribar
stvo, koje je tek počelo da kroči putem svog 
usavršivanja. Od godine 1874. možemo reći, 
da u nas nije ni bilo ribarske statistike. Te 
godine ministarstvo trgovine Izdalo je naredbu 
po kojoj je pomorska vlada bila prinuždena 
držati ribarsku statistiku. Rok je bio godišnji, 
a vrieme opredjeljeno od 22. travnja do 23. 
travnja svake susljedne godine. Nu sprovadja-
nje ove statistike bilo je manjkavo, a i kako 
se je vodila, to je bilo dostojno svake osude . 
Priznati moramo, da je veoma težko voditi 
tačnu ribarsku statistiku; možda je to osobito 
kod nas maldane nemoguće, ali uprav za to 
mi moramo nastojati da što je moguće više 
uredimo istu na način, da bude odgovarala 
pravom stanju stvari, a ako ne podpuno točno, 
a ono bar da se od njega za puno neodaleči. 
Ovo nam nalažu veoma važni razlozi, zaisto 
puno veći, nego li ih mnogi i mnogi umišljaju. 

Čitajuč pokrajinske novine opažamo, dn 
se na našem primorju od nekog doba razvija 
ribanje da tako rečemo sve u ie>!nacst. Ribar
ske Zadruge osnivaju se na sve strane, a ri
barstvom se počeo baviti i onaj, koji nije prije 
ni znao što je more, dapače se je Istoga pla
šio. Mnogi u ovom nazrievaju napredak našeg 
ribarstva, dok nasuprot mi ne. 

„Tko će more izloviti", to je samo tako, 
da se reče. Ovo vriedi za prostotu, ali ne za 
razborita i misaona čovjeka. 

Ostaviv na stranu ljetno ribanje plovuče 
ribe, koja brči k nama, a brči zamo zato, jer 
u našem zaljevu (Jadranu) da ga tako nazo
vemo, nalazi sebi bogatu pašu udomaćenih vrsta 
riba, sve ostalo naše ribanje svaljuje se na 
ono 1 0 0 - 2 0 0 vrsti udomaćenih riba koristnih 
za čovjeka. 

Otvorimo li stare knjige naći ćemo, da je 
u našem moru bilo vrsta riba, kojih je danas 
sasma nestalo, a opet i od ovih što ih je d a 
nas, neke su bile u puno većem broju zastu
pane. Ovaj nazadak ima se pripisati dvama uz
rocima. Prvi jest taj, što nezasitni Želudac ide 
za onim što mu radje prija, a drugi što ne
prijatelji riba u moru, a tih je mnogo sliede 
primjer čovjeka, te se najradje hrane plemeni
tijim ribama. 

S ovog pogleda motreči stvar, mi mora 
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da se uvjerimo, kako naše ribarstvo ne napre
duje, već danomice nazaduje. Oni te misle da 
nije, ludo se varaju, a Bože nedaj, da ih bu
dućnost o tome uvjeri. 

S ovog razloga mi moramo da uredimo 
točnu ribarsku statistiku po kojoj bi mogli vi-
diti i razabrati godišnji napredak, ili nazadak 
pojedinih vrsta riba, te naprama tome izdati i 
shodne odredbe, dotično ribarske zakone, koji 
su danas površni odnosno manjkavi. 

Cio naš današnji ribarski zakonik takove 
je naravi, da nema nikakova oslona u pravom 
stanju stvari. To je, ako izvadimo onaj o eks
plozivnim sredstvima, nešto učinjeno samo za 
nevolju, što nema zdrave baze. Statistika je 
oslon svemu, a mi te nemamo ti našem ribar
stvu, a nemamo ne stoga što ju imati ne bi 
mogli, nego stoga Što mi uzimljemo naše ri
barstvo onako u laku ruku, kao nešto što nas 
ne stoji truda. 

Danas, kad se govori o rekonstrukciji po
morske vlade nama se nameće dužnost, da na
stojimo iz petnih žila, da budemo imali u na
šoj zemlji poseban odio u kom bi ribarski od
sjek imao dostojno mjesto. 

Ove godine i ako jako površna ribarska 
statistika nam predstavlja vriednost od 14,000.000 
kruna, a mi mislimo, da je ova cifra dostojna 
da ju se uzme u obzir. 

Mi moramo voditi točnu ribarsku stati
stiku ako nećemo jedan dan da osvanemo pred 
katastrofom. Rekli smo i ponavljamo, da uslied 
nazadka na kopnu, jer nas zemlja danomice 
izdaje, mi smo se bacili na more, pa i oni 
koji niesu nikad ni znali, što hoće reći more, 
krok, mreža i t. d., a ovo biva danomice sve 
to više i ovaj proces mi nećemo moči zausta
viti. Dok u ovome mnogi vide napredak ribar
stva, mi u njemu nazrievamo nazadak, a to 
zato što mi neznamo cieniti pojedine vrste riba, 
kojih svagdano biva sve to manje, a to zato 
jer u našoj nezasitnosti i neznanju haramo po 
moru, ko da hi to bila kakova jama bez dna, 
kojoj nikad na kraj. 

Zavirimo li u ribarsku statistiku i ako p o 
vršnu, naći ćemo da je god. 1882. bilo na Ja
dranskom moru samo 11 hiljada ribara od ko
jih Ćozota 1101. A d a n a s ? Danas je samo d o 
maćih preko 30.000 hiljada. 

Oodine 1882. vas prihod iz ribarstva iz
nosio je kakovih 5—6 milijuna kruna, a danas 
smo doprli do 15 i 16 milijuna, a ovo je d o 
ista napredak za sadašnjost, ali je dobra p o 
uka I za budućnost, koja nam može biti crna, 
ako budemo injorilali ribarsku statistiku kako to 
na žalost danas činimo. Držeći se načela: Svemu 
se dodje do kraja, mi moramo osobitu brigu 
posvetiti ribarskoj statistici i po istoj se rav
nati, a ako ona bude zahtjevala, da ograni
čimo ili sasma zaustavimo ribanje ove ili one 
vrsti riba, to ćemo morati učiniti, ako nećemo 
da nas naši potomci budu proklinjali i za bar
bare držali. Istina je, more je bogata njiva, koju 
niti oremo, niti kopamo, a ipak nam plodi, ali 
moramo znati, da ovu njivu mi moramo pa
ziti, jer i u njoj ima troskota, koji nam ju 
može okužltl i zdravu kriepku hranu ugušiti, 
te njivu taztiovati na način, da ju svi pluzi i 
brane neće više urediti, jer česa na njoj i u 
njoj nije, nije. 

Ovoliko za danas na razmišljanje, a drugi 
put prigodlce još nešto. 

Iz grada i okolice. 
I n t e n d a n t z a g r e b a č k o g k a z a l i š t a u Ši

beniku. U nedjelju po podne bio je ovdje 
veleuč. gosp. Dr. Vladimir Trešćec-Borotha, in
tendant hrv. zemaljskog kazališta u Zagrebu, da 
osobno stupi u pregovore glede gostovanja za
grebačkog kazališta u Šibeniku, o čemu je već 
bilo spomena u „Hrv. Rieči. Gosp. Trešćec 
govorio je o predmetu s gosp. načelnikom i 
s drugim zanlmanicima, te je očekivati, da će 
uslied ovog njegovog ličnog nastojanja ne samo 
ovdje, nego svugdje u Dalmaciji t. j . i u Du
brovniku, i u Splitu, a valjda i u Zadru ovo 
gostovanje liepo uspjeti. Tako ćemo u lipnju 
imati ovdje zagrebačku operu i operetu. Bilo 
sretno I 

Mag la . Noćas je od ponoći unapred mal-
ane d o 9 sati ležala gusta magla nad lukom i 
alje nad morem, tako da parobrodi nisu smjeli 

nikako za dugo vremena kroz konao. 
Veliki p o ž a r . Noćas taman na 1 sat ne-

nadna, strašna orljava zabezeknula je spavajuće 
stanare u onom dielu grada, što se prostire od 
kazališta do ljekarne Mistura. Pričinilo se u 
onaj mah, da se uslied potresa porušile njeke 
kuće. Malo zatim čulo se vikanje, zapomaga
nje. Bližnji iztrčall, i imaju šta vidjeti. Sa iz
loga i vrata drogarije Vinka Vučića suklja 
Užasni, nesmiljeni plamen, a unutri u dućanu 
sve bukti, praska I pri«« groznim razsapom. 
Sreća namjerila baš blizu redare Bana, Jušića 
i l učuka , koji odmah na vid težke nesreće p o -

letiše u gornje spratove, da bude stanare I da 
ih upozore na očitu pogibelj. Ko onesvieščeni 
lete stanari, mužko i žensko, na po odjeveno, 
iz kuće i traže utočišta. Na prvom podu sta
novao Dr. D. Cace, na drugom stanuje Miško 
Friganović, na trećem Vjek. Paladino. Svi sretno 
na vrieme umakoše i tako od požara nije bilo 
ljudskih žrtava, hvala redarima. Orljava što se 
čula oko 1 sat bila je odtud, što je uslied 
neznanim uzrokom razvijene vabe i dima po-
miešana s raznim izparinama u drogariji na
stala takova nutarnja presija, da su od jednom 
izskočile rve vratnice prozora i vrata i poletile 
sa svim materijalom izloga do na drugi kraj 
ulice, a tada je divlji plamen prosukljao kroz 
otvore i vijao se zrakom do polovice na onom 
mjestu 10—12 m. širokog puta. Na 1 sat i 
četvrt bijahu već na mjestu nesreće vatrogasci, 
koji pomoću svojih snažnih štrcaljaka, u koje 
navratiše vodu što iz vodovoda, što iz raznih 
bližnjih čatrnja, uspješe da odmah — može sc 
reći — u početku sprieče razorne posljedice 
požara, koji se je prikazao na prvi mah upravo 
strahotan osobito radi bližnjih skladišta petro-
leja i drugih upaljivih tekućina. Kroz sami sat 
već je požar bio sasvim lokaliziran, ne samo 
nego i većinom utrnut, tako da vatra nije mogla 
već dalje da zahvaća, nego je uništila s a m o 
p r i z e m l j e i p r v i p o d . Ovakovom ograni
čenju nesreće i štete zahvalit je u prvom redu 
pomenutim vatrogascima, koji su se baš ju
nački održali i neustrašivo se pri gašenju izla
gali očitoj pogibelji, jer je iz goruće mase u 
prizemlju neprestano pucketalo i pucalo, kako 
bi god ondje eksplodirale razne posude i su
dovi s upaljivim tekućinama. Njekoliko vatro
gasaca pretrpješe i ozleda. Treba priznati da 
je gašenje teklo u podpunom redu i izdašno, 

ttako da su se svi prisutni divili spretnosti i sret
nom uspjehu vatrogasne djelatnosti. I jutros, 
kad je sviet došao da gleda crnu pustovinu 
garišta, obćenito je tvrdio, da je na onom po 
ložaju i u onom ambijentu izvršeno baš junačko 
i primjerno djelo spašavanja, jer je požar buk
nuo u prizemlju, u j e d n o j d r o g a r i j i , a od 
njega nije nastradao nego samo prizemni lo
kal i sami prvi pod, podieljen od prizemlja 
jednostavnim stropom. Preko gašenja poma
gala su i njeka momčad domobranske posade 
i pridošli žitelji, a bili su na svom mjestu i 
drugi pozvani da priskoče u ovakim prigo
dama kao poglavarstveno i obćinsko osoblje i 
organi. U 4 i pol sata u jutro bila je već od
stranjena svaka pogibelj. Drogarija i pokućstvo 
na 1. podu bilo je osjegurano, a tako isto i 
ciela zgrada vlastitosti gdje. Tereze ud. Vrzina. 
Računa se da ukupna šteta od ovog požara iznaša 
od 100 do 120 hiljada kruna. Ova je šteta 
neznatna prama onoj, što je mogla da nastane, 
jer da ne bi onake i onako brze pomoći va
trogasaca bio bi požar uništio cieli onaj skup 
kuća sa pravoslavnom crkvom. 

I zg l edno d r ž a n j e v a t r o g a s a c a pri no
ćašnjem požaru, što c i e l o gradjanstvo priznaje, 
najbolji je dokaz, kako je vatrogasno družtvo 
danas dobro preuredjeno, te je to u isto doba 
najbolji odgovor na nizki letak, koji se je 
prošlih dana dielio i koji je izašao iz s tano
vite kancelarije, koja često daje klevetničkog 
materijala splitskom libelu za „Mali puk". Na
stojanje uprave družtva da se stvori fond treba 
da bude poduprto osobito u ovom času nakon 
požara, pri kojemu je mogao lako da nastrada 
mnogi vatrogasac. To treba danas, kad je 
prošlo vrieme malversacija i kad su uklonjeni 
kojekakvi lljadica — Malenko, koji gdjegod 
dodju ruše, varaju i harače. 

U p r a v a „ U b o ž k o g D o m a " primila je 
50 K od N. N. — Uprava se najsrdačnije za
hvaljuje. 

O g l a s u p r a v e k o t a r s k e g o s p o d a r s k e 
Z a d r u g e u Šibeniku što ga donosimo u da
našnjem broju od velike je važnosti za naše 
poljodjelce u obće, a vinogradare napose, pa 
za to ovim posebno svraćamo nanj njihovu 
pažnju i molimo sve prijatelje puka da po 
ljodjelce o predmetu obavieste i u stvar upute. 

P o š t a n s k a v ies t . Obalna radiotelegrafska 
stanica u Pulju bila je danom 20. veljače t. g. 
pripuštena za javnu porabu općinstva. 

f U m r l a u S a r a j e v u . Javljaju nam iz 
Sarajeva da je tamo preminula gdja. Marija 
Bjelovučič rodj. Milelič udova pok. kapet. Iva 
iz Janjinc, nakon prekratkog i teškog bolova
nja 17. ov. mj. u 1 sat noći u 48 god. života, 
okrepljena svetim Otajstvima. Smrtni ostanci 
pokojnice povezeni su u Janjinu gdje je u obi
teljskoj grobnici sv. Nikole pokopana u subotu, 
19. ov. mj. Rodbini naše iskreno saučešće I 

„ H r v a t s k o p o t p o r n o d r u š t v o u P r a g u " 
primilo je za vrieme od 1/X. 1909 do 12/11. 
1910 ove dopr inose : Obćina dubrovačka, Grad 
Zagreb, obćina Split , grad Karlovac, Djurdje-
vačka imov. obćina, Gradiška imovna obćina 
po K. 50. Poljodjelska banka, Zagreb K. 30. 
Grad Koprivnica K. 20. Obćina Korčula K. 15, 

Gg. inz. Franjo Brozović, Zagreb, F. RuŠkovac 
Prag, grad Kostajnica, grad Bakar, Drag. Hirschl 
Ivanićgrad, Djuro pl. Bedeković, Bedekovčina 
po K. 10. Dr. Fr. Bučar, Zagreb K. 5. Odbor ' 
se svim navedenim darovateljima najiskrenije 
zahvaljuje i moli sve prijatelje naše omladine, 
da ga u plemenitom nastojanju i ha dalje pot-
pomogu. 

Nova Z a d r u g a . U Žiriju sc je osnovala 
toli potrebita ribarska Zadruga. U upravu su 
birani: Don Jere Anić predsjednikom, Mate 
Sizgorić Milanko podpredsjednikorn, a odbor
nicima : Ive Miškič, Josip Sizgorić i Ivan Nogler. 
Broji 51 Član. Cvala i napredovala! 

Izvoz k a r b i t a . Jučer je odplovio iza kako 
je nadopunio teret karbiiom parobrod Adrije 
„Barun Kemely" za Oport, 

, K a z a l i š t e . U subotu na večer družtvo 
„Sv. Marko" predstavljalo je veselu komediju: 
„Scusi, ha visio |a mia Signora". U nedjelju 
večer poznatu, ali uvick zabavnu komediju : 
L'onorevole Campodarsego", u ponedjeljak krasni 
komad Pauiona: „Nioba" (san u tri čina, 
koji se obćenito svidio i koji je bio izveden 
od družine baš liepo. Sinoć bila je komedija: 
„•Prima el sindaco e po el piovan". Večeras 
„1 4 rusteghi" od Carla Goldona. Što prije 
bit će koristnica vriednog karateriste gospod. 
Hinka Corrazze. 

Hrvatska t iskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavate l j i o d g o v o r n i urednik Jo s ip D r e z g a . 

Oglas. 
Zemaljsko gospodarsko vieće u Zadru svo

jim oglasom od 30. siečnja t. g., naznačilo je 
točno uz koju cienu mogu članovi „Kotarske 
gospodarske Zadruge" da naruče svoje gospo
darske potrebštine. 

Ali uzprkos tome oglasu, koji je gospo
darske vieće, pa i uprava šibenske „Kotarske 
zadruge" razaslala u velikom množtvu primjeraka, 
ipak još i dandanas stižu na upravu „Zadruge" 
bezbrojne molbe za popust cienama raznih go
spodarskih predmeta. 

Obzirom na navedeno podpisana uprava 
cvasti se javiti, da u buduće članovima „Kotarske 
gospodarske Zadruge" nije od nužde da za pred
mete kojima je zemaljsko gospodarsko vieće već 
ustanovilo snižene nabavne ciene šalju molbe 
zadrugi, jer članovi imadu pravo uz oglašene 
ciene prijaviti zadrugi koliko je svakom poje
dinom članu potreba od kojeg predmeta za svoju 
vlastitu porabu. 

Gumenim vrpcama za zeleno navrćanje „Ze
maljsko gospodarsko vieće u Zadru" obalilo je 
cienu na 18 kruna za svaki kilogram, (dočim je 
ciena za nečlanove K 30), pa se na temelju 
spomenutog oglasa pozivaju članovi „Kotarske 
gospodarske zadruge u Šibeniku", da najdulje 
do 15. ožujka t. g. prijave zadružnoj upravi, 
koliko svakom pojedinom članu treba tih gu
menih vrpea za navrćanje, ali samo za v l a 
s t i t u p o r a b u . Tom prilikom treba za te gu
mene vrpce uplatiti i odnosni iznos nabavne 
ciene. .^jg* 

Napominje se, da nečlanovi Zadruge ne će 
pod nijedan način dobiti gume, a svakom članu 
Zadruge dozvoljeno je predbrojiti se samo za 
toliku kolikoćtt gume, pa i ostalih gospodar
skih potrebština, koliko je svakome članu po 
trebito lih za njegovu vlastitu porabu, te će 
Zadružna uprava strogo paziti, da se točno vrši 
ova ustanova. 

Istodobno obavješćuje se gg. u članove 
Zadruge, da su noževi za navrćanje, brusevi, 
plutovi čepovi, žica za navrćanje na suho, kao 
i razno povrtno sjemenje već naručeni kod „Go
spodarskog vieća u Zadru" i da će se ti pred
meti davati uz oglašenu cienu samo članovima 
Zadruge, a svaki družinar treba, kada dodje 

pridignuti što u skladište, da donese sobom svoju 
č I a u s k u p r i m k u. 

. Oni, koji nas pitaju, da im se pošalje 
oglas od 30. siečnja t. g. i oglas glede sum
pora i t. d. neka se malo uztrpe. Dobit će ih 
odmah, netom nam stignu od „Gospodarskog 
vieća". 
O d „ U p r a v e k o t. g o s p o d. Z a d r u g e". 

Preds jednik Tajnik 

Dr. K r s t e l j . A n t e V e n d l e r . 
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D v a d j e č a k a 
jedan od 16 a drugi od 17 godina, koji su uz 
pučku školu takodjer svršili i poljodjelski tečaj 

t r a ž e s l u ž b u 
u kojem dućanu, restauraciji ili slično, sa pod
punom obskrbom uz umjerenu plaću. Isti govore 
hrvatski razume ponešto i talijanski. 

Obratiti se uredništvu. fi—6 
1111111111111111111111111111111111 111111111111111 n i u m n i 1111111 

Hrvatske narodne poslovice 
uredio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5*—, a uvezano K 6*—, nabavlja se kod 
„Hrvatske tiskare" u Šibeniku i u svim 
knjižarama. 

jtestanracia „Sidru" 
prvog reda 

ŠIBENIK, ulica sv . Ivana ŠIBENIK. 

Čast ini je obznani t i cienjeno 
obć ins tvo , da se u mojem l o 
kalu toče i zabrana vina, k a o : 
da lmat insko , is tr i jansko, b ie lo , 
deser t , re foseo i t. d., te d o b r o 
p o z n a t o p ivo Sara jevsko . . 

Kuhinja je d o m a ć a p rve vrsti , 

koja je obskrb l jena u s v a k o 

d o b a topl im i mrzlim je lom. - -

Objed 1. r eda K 1 ; II. r eda 72f i l . 

Naznači t i mi je o s o b i t o , da 

se moja jela pr iugotavl ja ju s a m o 

sa n a r a v n o ni m a s t i . 

P r e p o r u č u j e se ve leš tovan jem 

S t r i k a A n t u n . 

48-52 

Hestaiiracia „Sidru" 
1 , prvog reda - •• — 

ŠIBENIK, ulica sv . Ivana ŠIBENIK. 

I * I * I ? I * f * I * I « I * I f ] 
P r v a p a r n a t v o r n i c a 

za b o j a d i s a n j e , p r a n j e i k e m i č k o 
č i š ć e n j e o d j e l a n a s u h o 

M. DOMIĆA 
Split, br. 355. 

Primaju se odjela za kemičko čišćenje k a o : 
o b i č n a , u r e s n a , za še tn ju , kaza l i š t e i p l e s o v e . 
Osim toga z a s t o r e , p r o s t i r a č e , rukav ice od 
k o z e itd., razumije sc sve u cjelini čisti se sa 

strojem 
Isto tako p a r n o bo j ad i s an j e 

p r e d m e t a . 
P r e p o r n č a se s v a k o m e o v o z g o d n o i koris tn 

p o d u z e ć e . 
Za Šibenik pr ima i p r e d a j e : 

JULIO RAGANZiNI 
• 1. IX. Glavna ul ica. 

„UNIVERSAL". 
s g o r e naveden ih 

Pitao u » i n e i " " " " 
reda 

1 Hibenilc, kuća Mir. Šupuk-a (Varoš). 
— - O - — 

Preporučujem se p. n. občinstvu, da podupre ovo moje poduzeće, 
zasnovano sada da dodjem u susret potrebama pučanstva, osobitim po
gledom na umjerenost ciena. 

Cien ike n a zah t j ev d a j e m s v a k o m e n a o g l e d . 
Jamčim za posve tačno i pospješno udovoljenje naručbama cienjenih 

muSterija. 
S odličnim poštovanjem. 

4 £ 1 3 Toma Colombo p. Josipa. 



I m i naVfl^ 
veli poznat i i uvaženi kemičar induslrijc s apuna 
gosp. . Ur. C. P E I T E u Berlinu, da pos jeduje v e 

liko svo j s tvo pranja 

H T veće od sapuna ili sode i sapuna. 
bez da djeluje š te tno na rublje. 

Minlos , š e v prah za pranje 
je prema tome najbolje 

s r eds tvo za pranje rubl ja ; štiti l aneno tkanje m o 
gućim najboljim načinom, J e f t i n o je i daje 

sjajnu bjeloću i podpunu bezmirisnost. 
Zamotak od 1 , kg. stoji samo 30 filira. 

Dobiva se u droger i jama, t rgov inama kolonijalne 
r o b e i s a p u n a . 

0(1 L. Minlos, Beč I., 
Mblkerbastei 3. 

X X X X X X X X X X X X X X X X X X 
Dobre i čiste vrsti 

Prama tomu očekujem, da ću u ovom pod-
jjh hvatu bit izdašno podpomožen t. j . počaš-
fk ćen cienjenim naručbama iz svih zemalja, ¡9; 
<0i Rdje je našeg naroda. JO J 
& Š i b e n i k , 21. listopada 1909. X 
Š A n t e X o r l 6 $ 

W 31 t r g o v a c I pos j edn ik . Sr* 

ti Î HnatiCB ! P r o d a j u s e dvie k u ć e £ 

Si/ t t f t l â i M^tflda N i k 0 B a k a š u n , Šibenik. M • 

Čudo amerikanske industrije jest r iovoiz i iml jeno 

Držalo za 
(„Maxim") 

uredjeno spremom za 
r r n i l a i n l n v L - n Ovaj izvanredno duhovito konstruiran aparat sluzi u 
c r n u o 1 O l O V K U . s v r h u ^ . s i g l l f n o { ! z b r a | » h j * . Glavno je njegovo svoj

stvo j e d n o s t a v n o r u leovod j e n j e i bezprikoma funkcija. S j e J i e strane uklanja duševno 
obterećcnje, jer se kroz satove neprestano radeć sa «Maxim,,-držalom, ne opaža nikakova 
klonulost duha i toli štetna živčana napetost, s druge je strane sigurnost radnje i prištednja 
vremena zajamčena. C i ana p j k o m a d u sa točnom i lahko shvatljivom uputom K 10*60; 
za pouzećem uz dostavu svote unapried K 10. — Naručuje se kod glavnog odpravništva : 

^ = = = = E m . E r b e r , Beč , II 8 , E n n s g a s s e b r o j 21. 1 - 1 2 

žita i kukuruza •! 
n manjoj i velikoj kolikoći tko potrebujc, 

a se obrati na 
I v a n a I N I < i J - I t 

trgovca 
u V o d i c a m 1 L i š a n i - O s t r v i c a 

(Benkovačkog kotara). 

Dobro sieno 
prve vrsli, inbalano, tko želi kupiti, neka 
se obrati na 

l v t t i i f * i M a r a S ' a 
trgovca 

u V o d i c a m i L i š a n i - O s t r v i c a 

', i, (Benkovačkog kotara). 

X X X X X X X X X X X X X X X X X X 
X % » : » : 3 « » : ^ ^ % % S O E ^ 3 C E % X 

30«; Last mi je javiti p. n. obćinstvu, naj-
50? školi trgovcima i obrtnicima, da sam nau- ^ 

mio doskora otvoriti ovdje prvu ovakove ¡25 
vrsti na našem jugu jjg 

vrećicag 
z a t r g o v a č k u p o r a b u . ^ 

Na to s.-m se odlučio i s razloga, što 30? 
J0T se je došle iza ovakove stvari moralo naše W 
• A J obćinstvo obraćati van pokrajine ipodupi- 2 * 
r y rati svojim novcem tudja poduzeća. ffj 
& j Moja tvornica papirnatih vrećica biti će fk 

uredjena sasvim po zahtievima moderne 
tehnike i biti će snabdjevena sa onim raz- <0? 
nolikim materijalom, što zasjeca u ovaj obrt. W 

ili Prama t o m u MI* istr 11 i a m t\i fin n r u r n m rvrwl_ ST5 

m m m <§l 

Pozor! ^ '0'rtt^B'w za 7rs'» 1
 5 a ' n i a c i ) t t 

|Go$podar5i(« sVeze«£)ttbtjam 
može se dobiti uz najpovoljnije ciene i uvjete svakovrstnog d o b r o g i sv ježeg 

I ž iveža , b r a š n a najglasovitijih mlinova, te k r u m p i r a , zel ja , g r a b a i umje tn ih gno j iva . 

Tvrdka je od novog ljeta uvela škont od 2 % na svu robu bez razlike, 
za fakture izplative kroz 30 dana, a to da olahkoti trgovcima knjigovodstvo. 

Podupirati Gospodarsku svezu, patriotična je dužnost svakog našeg trgovca. 
Cienike i uzorke šalje se badava na zahtiev. 

i Svoj svome! 1r 
£ • © e $| m m m 

******** * * * * * * * * ****** 

VeliHo sWadtstg gotoVih odida za gospodu 
S a i s o n a 1 9 0 9 - 1 9 1 0 

& Pio Terzanović * Šibenik $ * * _ Javljam štovanomu gradjanstvu, da mi je ovih dana pri
spjela od jedne glasovite krojačnice velika kolikoća gotovih 
odiela i kaputa za gospodu. Ova se odiela osobito odlikuju 
radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam 
u mogućnosti svakom zahtievu udovoljiti. 

Preporučujuć se bilježim se veleštovanjem 

! K , X , 8 , n Pio Terzanović. 
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Podružnica: 
o o o 

<i> «x» «iA>* «A* ^A? "A* ^ » «A» «A» «A> ^ £ «X» ^ £ «A» "A* «A» i 

^V» Jrr »X» «T» «Y» ?rï »T» J^t «•» ^ » «T» Jf» «•> vrv »•» O'» *V» Jfv «•» i 

I Dionička glavnica - -
- - K 1,000.000 

• P r i č u v n a z a k l a d a i p r l t i čc i K 150.000. 
ICENTRALKA DUBROVNIK - -
IPodružnica u SPLITU i ZADRU. 

a 

|Bankovni odjel - - -
prima uložke na knjižice u konto ko
ren tu u ček prometu; eskomptuje 

mjenice. 
Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja 
vriednine. Devize se preuzimlju naj-
kulantmje. Izplate na svirn mjestima 
tu i inozemstva obavljaju se brzo 

i uz povoljne uvjete 

o 
Mjenjačnica - - -
kupuje i prodaje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebania. Revi
zija srećaka i vriednostnih papira 
besplatno. Unovčenje kupona bez 

odbitka. 

o 
Zalagaonica - - -
daje zajmove na ručne zaloge, zlatne 
i srebrne predmete, drago kamenje 

1 d. uz najkulantnije uvjete. 

Svakom na uvaženje!! 
Da bi olakotili svakome u našem listu oglašivati, odlučili smo cienu za uvrštenje oglasa 

s a sma sniziti, te ćemo od sada računati za svaki red sitnijih slova 

satno 6 para 
Za višekratno uvrštenje 50 po sto popusta. Za godišnje ili polugodišnje uvrštenje 75 po sto popusta . 

A d m i n i s t r a c i j a „H rv . R i e č i " . 


